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1. This user manual will detail how to use, operate,
technical specifications and precautions. Please read
this manual carefully before use and fully understand
it. Please keep this manual in good condition. We
hope that this product can meet your needs and serve
you for a long time!

2. In the printing process, the machine is inconsistent
with the operation of the manual due to the
appearance, software or hardware repair process. The
company reserves the right of final interpretation!

3. Do not attempt to open the case or attempt to repair
it yourself. If this product or any of the accessories
of this product is faulty, please go to a professional
service point for repa.

4. Carefully remove the protective film on the lens and
the protective film on the screen before use.

5. Please pay attention to the cleaning of the lens
surface. Use a soft cloth with a damp cloth to clean
it before use, so as to avoid the problem of poor
camera performance.

Product appearance
1 Down button

2. Up button

3. OK button

4. Speaker

5. Power/Mode button
6. USB interface

7. TF card slot

8. Indicator light

9. 2.0inch display
10.Battery case

11 Lens

Button function description

1 Power/Mode button
a. Switch function
In the off state, you can power on by pressing and
holding the power/mode button. The camera can
be turned off by pressing and holding the power/
mode button while the power is on
b.Mode switching function
In the power on state, short press the power/
mode button to switch the camera mode.
The mode sequence is: recording mode =¥ photo
mode =¥ playback mode =¥ camera setting menu

2. OK button
a. Video function
In camera mode, short press this button to start
recording, short press again to stop recording
b Photo shooting function
In the photo shooting mode, short press this button
to take a photo
c. File playback function
Short press this button in playback mode to play/
pause video files
d. Confirmation function
Confirr the save execution action by selecting the
option to set the selected menu in the camera setup
menu.

3. Up button
a. Function 1: Press the up button in the camera settings
menu to select the function settings
b, Function 2: Select the video and photo to be viewed
in playback mode. Press this button to turn down the
volurme when playing a video

4. Down button
a. Function 1: Press the button in the camera settings
menu to select the function settings
b. Function 2: Short press the button in the recording
mode to turn off the recording function.

Interface Description

1. USBinterface
Use the USB cable to charge the charger, or link
the PC (select “memory” to manage TF card data,
‘camera’ to act as a computer webcam)

2. TF deck
Maximum support for 32G. (Note' The high-speed
card of C6 or above should be selected. After
inserting the TF card, please format it in the machine
settings before use, 5o as not to be incompatible with
the camera file system and affect normal use!)

Product main function introduction
Video
Press the “OK’ button in the recording mode to start
recording. At this time, the yellow dot and the
recorded time are displayed on the upper left of the
LCD screen. Press the "OK” button again, the machine
stops recording and saves the recording file
Resolution
Set the recording resolution in the camera settings
menu: 1080FHD, 720P, WVGA
Loop recording
Set the loop recording parameters (off 1 minute /
2 minutes / 3 minutes / 5 minutes), the cycle
mark is displayed at the top left of the screen, the
system will automatically save the file when it is
finished, when the TF card is full, the first file will be
deleted automatically to continue recording. And so
on.

Moving detection
In the setting mode, select the moving detection
function. In the recording mode, the motion
detection icon will appear in the lower left corner of
the screen. At this time, if the camera detects that the
scene is moving, it will automatically start recording
and save the video.
Take photo
In the photo mode, aim at the object you want
to shoot, press the “OK’ button to take a photo and
automatically save the photo taken.
Photo resolution
Set the photo resolution in the camera settings menu:
12M, 10M, 8M, 5M, 3M, 2M, 1.3M, VGA
Shooting mode setting
a. Select the shooting mode setting in the camera
setting menu to select single shot, 3 second timing,
second timing, 10 second timing, 20 second timing.
b. After the time-lapse photo is selected, the yellow
time-lapse photo icon is displayed in the upper left
corer of the screen in the photo mode. Press
the OK button to start the countdown. After
the countdown is completed, take a photo. After
the filming is finished, restart the countdown photo
automatically. Press the OK button again to stop
taking the photo,
Time stamp
Set the time watermark (Off, On). When the setting is
turned on, the current date and time will be displayed
in the picture/video.
Dash cam mode
This product can be used as a driving recorder after
the setting is turned on. After connecting the car's
power, it will automatically start recording every time
the car starts

10.Format
Formatted TF card, note: formatting the TF card will
delete all files on the card

Specificati
LCD Display

: 2inch TFT LCD
Image sensor:
ov:

GC1034

110°

Video format: AVI

Video Resolution:  1080P(1920*1080P)
Pixels@30fps720P(1280*720P)
Pixels@30fps,
480(848*480)@30fps
12M, 10M, 8M, 5M, 3M, 2M,
13M, VGA

JPG

Support

Support

Support TF Card update
Micro USB port, USB 2.0
450 MAH

5V 1A

Image resolution:

Photo format:
Loop recording:
Built-in microphone:
Firmware update:
USB interface:

Herrinnering

1. Deze gebruikershandleiding bevat gedetailleerde
informative over het gebruik, de bedieining,
technische specificities en voorzorgsmaatregelen.
Lees deze handleiding aandachtig voor gebruik
en begrijp het volledig voor gebruik Bewaar deze
handleiding in goede staat. We hopen dat dit product
aan uw behoeften kan voldoen en u nog lang van
dienst kan zijn!

2. Tijdens het afdrukproces is de machine inconsistent
met betrekking tot handleiding vanwege het
uiterljk, software of hardware- reparatieproces. Het
bedrijf behoudt zich het recht om de handleiding te
interpreteren en aan te passen!
Probeer de behuizing niet te openen of zelf te
repareren. Als dit product of een van de accessoires
van dit product defect is, ga dan naar een
professioneel servicepunt voor reparatie.
Verwider voor gebruik voorzichtig de beschermende
folie op de lens en de beschermende folie op het

erm

Let op met het reinigen van het lensopperviak.
Gebruik een zachte doek met een licht vochtige
doek om deze voor gebruik schoon te maken, om het
probleem van slechte cameraprestaties te voorkomen.

Product appearance
Onderste knop
Bovenste knop

LuidsprekerAan-/Uitknop/Modus knop
Aan-uitknop/Modus wijzigen
USB-interface
TF kaartsleuf
Indicatielampje
2.0 inch display

10.Batterjjhouder

11 Lens

Beschrijving van de knopfuncties

Aan-/uitknop/modusknop
a. Schakelfunctie: In e uit-stand kunt u de camera

schakalen door de asr /uitknop/modUskrop
ingedrukt te houden tot de camera is ingeschakeld.
In de aan-stand kunt u deze op dezelfde manier
uitschakelen
b. Modusomschakelfunctie: Druk na het in:
kort op de aan-/uitknop/modusknop om in
cameramodus te schakelen. De modusvolgorde is
opnamernodus = fotomnodus = afspeelmodus =
camera-instellingenmenu.

2. OKknop
a. Video functie
Druk in de cameramodus kort op de
OK-knop op de opname te starten, druk nogmaals
kort om de opname te stoppen.
b. Foto-opnamefunctie: Druk in de foto-
opnamernodus kort op de OK-knop om een foto te

hakelen
e

maken.
c. Afspeelfunctie: Druk kort op de OK-knop in de
afspeelmodus om videobestanden af te spelen/te
pauzeren
d. Bevestigingsfunctie: Bevestig de actie voor opslaan
door de optie te selecteren om het geselecteerde
menu in het setup-menu van de camera in te stellen.

3. Bovenste knoj
a. Functie L: Druk op de bovenste knop in het menu
Camera-instellingen om de functie-instellingen te
selecteren
b. Functie 2: Selecteer de video en foto om te
bekijken in de afspeelmodus. Druk op deze knop om
het volume te verhogen tijdens het afspelen van een
video,

4. Onderste knop
a. Functie 1 Druk op de bovenste knop in het menu

Erinnerung

1 Diese Bedienungsanleitung zeigt die Hanghabung,
den Betrieb, die technischen Daten und
VorsichtsmaBnahmen. Die Bemenungsamenung
st yor dem Gebrauen sorglalig 2u lesen und
vollstandig zu verstehen. Bitte bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung in einem einwandfreien Zustand
auf. Wir hoffen, dass dieses Produkt Ihre Bedurfnisse
erfiillen und Ihnen lange Zeit zur Verfugung stehen

Wahrend des Druckprozesses ist die Maschine
aufgrund des Erscheinungsbildes, des Software-
oder Hardware-Reparaturprozesses nicht mit

der Bedienung des Handbuchs vereinbar.

Das Unternenmen behalt sich das Recht auf eine
abschlieRende Auslegung vor!

Unterlassen Sie es, das Gehause zu ffnen oder
selbst zu reparieren. Sollte dieses Produkt oder eines
der Zubehrteile dieses Produkts defekt sein, wenden
Sie sich zur Reparatur bitte an eine professionelle
Servicestelle

Vor dem Gebrauch ist die Schutzfolie auf der Linse
und die Schutzfolie auf dem Bildschirm vorsichtig zu
entfernen

Achten Sie bitte auf die Reinigung der
Linsenoberflache. Reinigen Sie sie vor dem Gebrauch
mit einem weichen und feuchten Tuch, um

das Problem einer schlechten Kameraleistung zu
vermeiden.

Produkterscheinung
Abwartstaste
Aufwartstaste

Lautsprecher
Ein-Aus-/Modus-Taste
UsB-Schnittstelle
TF-Kartensteckplatz
Komromeuch

0-Zoll-|
0 Akkufachabdeckung
inse

Beschreibung der Tastenfunktion
1 Netz-/Modus-Taste

a. Schaltfunktion: Im ausgeschalteten Zustand kénnen

Sie das Gerat einschalten, indem Sie die Netz-/Modus-

Taste driicken und gedriickt halten. Sie konnen

Kamera ausschalten, indem Sie die Netz-/Modus-Taste

gedrtickt halten, wahrend das Gerat eingeschaltet ist
Modusumschaltfunktion: Im eingeschalteten

Zustand driicken Sie kurz die Ein/Aus-Taste, um den

Kameramodus umzuschalten. Die Modussequenz ist

Aufnahmemo dus =¥Fotomodus = Wiedergabemodus

=3 Men Kameraeinstellung

OK-Taste

a. Videofunktion: Dricken Sie im Kameramodus diese

Taste kurz, um die Aufnahme zu starten, und erneut

kurz. um die Aufnahme zu stoppen

b. Fotoaufnahmefunktion: Driicken Sie im

Fotoaufnahmermodus diese Taste kurz, um ein Foto

aufzunehmen

<. Dateiwiedergabefunktion: Driicken Sie kurz

diese Taste im Wiedergabemodus, um Videodateien

abzuspielen/anzuhalten

d. Bestatigungsfunktion: Die Aktion zum Speichern

der Ausfiihrung bestatigen, indern Sie die Option

auswahlen, mit der das ausgewahlte Mend im

Kameraeinstellungsmen eingestelt wird

Aufwartstast

2 Funktion 1. Driicken Sie die Aufwaristaste im

Meni der Kameraeinstellungen, um die

Funktionseinstellungen auszuwahlen

b. Funktion 2: Wahlen Sie das Video und das Foto

aus, das im Wiedergabemodus angezeigt werden

soll Driicken Sie diese Taste, um die Lauitstarke bei

der Wiedergabe eines Videos zu verringern

am \gen om de functie-instellingen te
selecteren

b. Functie 2: Selecteer de video en foto om te
bekijken in de afspeelmodus. Druk op deze knop om
et volume te vernogen tjdens et afspelen van cen
video.

Interface beschrijvins

1. USB-interface: Gebru\k de USB-kabel om de batterij
op te laden, of koppel de camera aan een
computer (selecteer geheugen’ om TF-kaartgegevens
te beheren, ‘camera’ om te fungeren als een
computerwebcam).

2. TF-deck: Maximale ondersteuning voor 32G.
(Opmerking: de hogesnelheidskaart van C6 of
hoger moet worden geselecteerd. Nadat u de TF-
kaart hebt geplaatst, formatteert u deze voor
gebruik in de fabrieks-instellingen, zodat deze niet
onverenigbaar is met het d men
het normale gebruik beinvioed!)

Hoofdfuncties indtroductie

1. Video: Druk in de opnamemodus op de ‘OK-knop
om de opname te starten. Op dit moment worden de
gele stip en de opgenomen tijd linksboven op het
LCD-scherm weergegeven. Druk nogmaals op de OK-
knop om het apparaal te laten stoppen met opnemen
en de opname op te laten slaan als opnamebestand
Resolutie: Stel de opnameresalutic i het camera-
instellingenmenu in: 1080FHD, 720P, WVGA
Lusopname: Stel de lusopname parameters in
(uit na 1 minuut/2 minuten/3 minuten/5 minuten),
het cyclemerkteken wordt links bovenaan het
scherm weergegeven, het system slat het bestand
automatisch op wanneer het klaar is. Wanneer de
TF-kaart vol is, wordt het eerste bestand automatich
verwijderd om door te gaan met opnemen
Bewegmgsde(ecne Selec(eer de

& in de instellingsmodus.

in de opname modus verschum het pictogram voor
bewegir tie inde linkeronderh
scherm. Op dit moment, als de camera detecteert dat
de scéne beweegt, zal deze automatisch beginnen
met opnemen en de video opslaan
Foto's maken: Richt in de fotomodus op het object
dat u wilt fotograferen, druk op de OK-knop om een
foto te maken en sla de gemaakte foto autornatisch
o

P
Fotoresolutie: Stel de fotoresolutie in het menu
camera-instellingen in: 12M, 10M, 8M, 5M, 3M, 2M,
1.3M, VGA.

Opnamemodus instellingen:

aSelecteer de instelling voor de opnamestand in het

camera-instellingenmenu om een enkele opname

3 seconden, 5 seconden, 10 seconden, 20 seconten

te vertragen zodat er een mogelik s tot hands-free

foto maken.

b. Nadat de time-lapse-foto is geselecteerd, wordt het
lapse-fotopict 1in de

linkerbovenhoek van het scherm in de fotomodus

Druk op de OK-knop om het aftellen te starten. Nadat

het aftellen is voltooid, neemt het apparaat een foto.

Nadat het filmen is voltooid, start u de aftelfoto

automatisch oprieu Druk nogmaals op de OK-knop

om het maken van de foto te st

8. Tidstempel: Stel het tudwatermerk n (Uit/Aan).
Wanneer de instelling is ingeschakeld, worden de
huidige datum en tid weergegeven in de foto/video

9. Dashcam-modus: Dit product kan worden gebruikt
al seen rijrecorder nadat de instelling is ingeschakeld
Nadat de stroom van de auto is aangesloten, begint
deze automatisch met opnemen zodra de auto start.
Formateren: Geformatteerde TF-kaart, opmerking: Als
u de TF-kaart formatteert, worden alle bestanden op
de kaart verwijderd

Speci
ZmCh TFTLCD
034

110°

LCD Displ
Beeldsensor:
FOV:

Video formaat:

Video Resolutie: 1080P(1920"1080P)

Pixels@.

720?(1280"720P)

Pixels@30fps,

480(848*480)@30fps

Afbeeldingsresolutie:  12M, 10M, 5M, 3M, 2M,
13M, \/GA

Foto formaat JPG

Lusopnat

Ingebouwde microfoon:

Firmware update:

USB-interface:

Support
Support
Support TF Card update
Micro USB port, USB 2.0
450mAh

a. Funktion 1- Um die Funktionseinstellungen
auszuwahlen, driicken Sie die Taste im Men der
Kameraeinstellungen

b. Funktion 2: Um die Aufnahmefunktion auszuschalten,
driicken Sie die Taste im Aufnahmemodus kurz

Schnittstellenbeschreibung
USB-Schnittstelle: Verwenden Sie das zum Aufladen
des Ladegerats oder zum Verbinden des PCs mit dem
UseKabel (wahien Sie ‘Speicher zur Verwaliung der
TF-Kartendaten, "Kamera' als Computer-Webcam)
TF-Deck. Maximale Unteratutzang fir 526, (Himweis
£s sollte die Hochgeschwindigkeitskarte von C6 oder
hoher ausgewahlt werden. Nach dem Einstecken der
TF-Karte formatieren Sie diese bitte vor der
Verwendung in den Gerateeinstelungen), um eine
Inkompatibi haben
o B resiam Ceragen besnirachtigent

Vorstellung der Hauptfunktion des Produk
D, o e Aufame st Sarien, aracken Sie im

Aifpammernodus g Tos (e Sl descns Zeitpunkt
werden der gelbe Punkt und die aufgezeichnete Zeit
oben links auf dem LCD-Bildschirm angezeigt. Wenn
Sie die Taste "OK’ erneut driicken, stoppt das Gerat
die Aufnahme und speichert die Aufzeichnungsdatei

2. Auflesung, Stllen Se die Aufzeichnungeaulosung
im Mentider Kemeracinstellungen ein: 1080FH
Loop-/—\ufr\ahme Stellen Sie die Parameter fur die
Loop-Aufnahme ein (aus 1 Minute / 2 Minuten /
3 Minuten / 5 Minuten), das Zyklussymbol erscheint
oben links auf dem Bildschirm, die Datei wird vom
System automatisch gespeichert, wenn sie beendet
ist, wenn die TF-Karte voll ist, wird die erste Datei
automatisch geldscht, um die Aufnahme fortzusetzen.
Usw.

Bewegungsmelder: Wahlen Sie im Einstellmodus
die Funktion Bewegungsmelder. Im Aufnahmemodus
erscheint das Symbol fir die Bewegungserkennung
in der linken unteren Ecke des Bildschirms. Weni
70 dlesem Zetpunkt die Kamera erkennt, dass sich die
Szene bewegt, startet sie automatisch die Aufnahme
und speichert das Video
Fotografieren: Zielen Sie auf das Objekt, das Sie
aufnehmen mochten, dricken Sie im Fotomodus die
Taste "OK’, um ein Foto aufzanehmen und speichern
Sie das aufgenommene Foto automatisch
Fotoauflosung: Stellen Sie die Fotoauflosung im Menii
der Kameraeinstellungen ein: 12M, 10M, 8M, 5M, 3M,
2M, 1.3M, VGA
Einstellung des Aufnahmemodus
a. Die Einstellung des Aufnahmemodus im
Kameraeinstellmenti wahlen, um eine
Einzelaufnahme, 3 Sekunden Zeitmessung,

5 Sekunden Zeitmessung, 10 Sekunden Zeitmessung,
20 Sekunden Zeitmessung auszuwahlen.
b. Nachdern die Auswahl des Zeitraffer-Fotos erfolgt
ist, wird im Fotomodus oben links auf dem Bildschirm
das gelbe Zeitraffer-Fotosymbol angezeigt. Mit der
OK-Taste wird der Countdown gestartet. Nachdem
der Countdown abgeschlossen ist, machen Sie ein
Foto. Nach dem Ende der Aufnanme starten Sie das
Countdown-Foto automatisch neu. Die OK-Taste
Srmeut drucken, um die Aufnahme zu stoppen

itsternpel: Stellen Sie das en fur die
Salom thu, ) Wenn die Einstellung eingeschaltet
ist, werden das aktuelle Datum und die aktuelle
Unhrzeit im Bild/Video angezeigt

am Modus: Nach dern Einschalten

der Einstellung kann dieses Produk als
Fahrtenschreiber verwendet werden. Nach dem
AnschlieRien der Stromversorgung des Fahrz
beginnt e Autzeichnung automatisch bel jedem Start
des Fahrzeugs.

10.Format: Formatierte TF-Karte, Hinweis: Durch das
Formatieren der TF-Karte werden alle Dateien auf der
Karte geloscht.

ifikation
L(E..x D-Anzeige:
Blldsensor:

2-ZollI-TFT-LCD-Bildschirm
GC1034

Vdeoformat:
Videoauflésung: {o80p1s20+1080)
Pixels@30fps,
720P(1280%720P)
Pixels@30fps,
480(848:480130105
Bildauflésung: M, 8M, 5M, 5M, 2M,
kv
Fotoformat: PG
Loop-Aufnahme:
Eingebautes Mikrofon:
Firmware-Aktualisierung:

Begleitung
Begleitung
Unterstiitzt das Update der

-Karte
Mikro-USB-Anschluss,
UsB
450 MAH
5V 1A

USB-Schnittstelle:

Akku:
Leistung:

Rappel
Ce manuel dutilisation détaille [utiisation, le
fonctionnement, les spécifications techniques et les
précautions. Vetillez lire attentivement ce manuel
avant utilisation et bien le comprendre. Veuillez
conserver ce manuel en bon état. Nous espérons que
ce produit pourra répondre & vos besoins et vous
servir longternps!

Lors du processus dimpression, la machine est
incompatible avec [utilisation du manuel en raison de
Uapparence, du processus de réparation du ogiciel
ou du matériel. La société se réserve le droit
dinterprétation finale!

N'essayez pas d'ouvrir le boitier ni de le réparer
vous-méme. Si ce produit ou [un des accessoires de
ce produit est défectueus, adressez-vous a un centre
technique pour une réparation.

Retirez soigneuserment le film de protection de
Tobjectif et le film de protection de [écran avant
utilisation.

Faites attention au nettoyage de la surface de la
lentille. Utilisez un chiffon doux avec un chiffon
humide pour le nettoyer avant utilisation afin d'éviter
des problemes de mauvaises performances de
rappareil photo.

Apparence du produit

Haut-parl
Boutan Power/mode
interface USB
Emplacement pour carte TF
Voyant lumineux

9. Ecran 2.0 pouces

10.Botier de batterie

11 Lentille

Description de la fonchon du bouton

1. Bouton Power/m:
2 Fonction de commutateur Lorsquiil est en mode
off, vous pouvez le metire sous tension en
maintenant enfonceé le bouton d'alimentation/mode.

Vous pouvez éteindre lappareil photo en maintenant

enfoncé le bouton d'alimentation/mode lorsque
(appareil est sous tension
b. Fonction de commutation de mode: Lorsquiil
est en mode on, appuyez briévement sur le bouton
dalimentation/mode pour changer le mode d
lappareil photo. La séquence de mode est la suivante
mode d'enregistrement = mode photo = mode de
lecture = menu de réglage de lappareil photo

2. Bouton OK
a. Fonction vidéo: En mode caméra, appuyez
briévement sur ce bouton pour lancer
lenregistrement, appuyez a nouveau brievement pour
arréter lenregistrement.
b. Fonction de prise de photo: En mode prise de vue
photo, appuyez brievement sur ce bouton pour
prendre une photo.
¢. Fonction de lecture de fichier: Appuyez brievement
sur ce bouton en mode de lecture pour lire / mettre
en pause des fichiers vidéo
d. Fonction de confirmation: Confirmez l'action de
sauvegarde de lexécution en sélectionnant [option
permettant de définir le menu sélectionné dans le
menu de configuration de la caméra
Bouton
= Fonction L appuyez sur la touche UP du menu des
paramétres de lappareil photo pour sélectionner les
paramétres de fonction.
b. Fonction 2: Sélectionnez la vidéo et la photo &
visionner en mode de lecture. Appuyez sur ce bouton
pour baisser le volume lors de la lecture d'une vidéo
Bouton DOWN
a. Fonction 1 appuyez sur le bouton dans le menu des
paramétres de [appareil photo pour sélectionner les
paramétres de fonction
©. Fonction 2: Appuyez brievement sur le bouton
en mode enregistrement pour désactiver la fonction
denregistrement.

Description de Uinterface
\mevface USB: Utilisez le cable USB pour charger le
chargeur ou comnectez le PC (sélectionnez
“mémoire” pour gérer les données de la carte
TF, “appareil photo” pour agir comme une webcam
d'ordinateur)
Carte TF: Support maximum pour 32G. (Remarque
a carte haute vitesse de C6 ou superieure doit
étre sélectionnée. Apres linsertion de la carte TF,
formatez-la dans les paramétres de la machine
avant de Uutiliser afin de ne pas étre incompatible
avec le systéme de fichiers de [appareil photo et de
nuire a l'utilisation normale!)

la fonction du produit
Vidéo: Appuyez sur le bouton «OK» en mode
denregistrement pour commencer lenregistrement.
ce moment, le point jaune et [heure enregistrée
sont affichés en haut & gauche de [écran
uyez & nouveau sur le bouton «OK», la machine
arré(e lenregistrement et enregistre le fichier
denregistrement
Résolution: Définissez la résolution d'enregistrement
ans le menu des parametres de 'appareil photo:
1080FHD 720P, WVGA
Enregistrement en boucle: Définissez les
paramétres d'enregistrement en boucle (arrét 1
minute/2 minutes/3 minutes/5 minutes), la
marque de cycle s affiche en haut a gauche de
lécran, le systéme enregistre automatiquement
le fichier 4 (a fin, lorsque la carte TF est compleéte, le
premier fichier sera automatiquement supprime pour
continuer lenregistrement. Etc.
Détection de mouvement: En mode régla
sélectionnez la fonction de détection de mouvement
En mode enregistrement, licone de détection de
mouverment apparait dans le coin inférieur
gauche de l'écran. A ce stade, si la caméra détecte
Que la scéne est en mouvement, elle commence
automatiquement l'enregistrement et enregistre la

Prendre une photo: En mode photo, visez [objet
que vous souhaitez photographier, appuyez sur le
bouton «OK» pour prendré une photo et enregistrez
automatiquement la photo prise.

Résolution photo: Definissez la résolution de la photo
dans e menu des parametres de (appareil photo
12M, 10M, 8M, 5M, 3M, 2M, 1.3M,

. Réglage du mode de prise de e
a. Sélectionnez le réglage du mode de prise de vue
dans le menu de réglage de lappareil photo pour
sélectionner une seule photo, une cadence de 3
secondes, une cadence de 5 secondes, une cadence
de 10 secondes, une cadence de 20 secondes
b. Une fois la photo accélérée sélectionnée, licone
jaune de la photo accélérée saffiche dans le coin
supérieur gauche de [écran en mode photo. Appuyez
sur le bouton OK pour lancer le compte & rebours
Une fois le compte & rebours terming, prenez
une photo. Une fois le tournage terming, Relancez
automatiquement la photo du compte a rebours.
/ApeLYEZ 3 NoLeaL sur e bouton OK pour arreter de
prendre la pho
Horodatage Bhnissez te filigrane de ['heure
(Désactivé, Active). Lorsque le réglage est activé, la
date et heure actuelles seront affichées sur la photo/
vidéo

9. Mode cam: Ce produit peut étre utilisé comme
enregistreur de conduite une fois le réglage activé.
Aprés avoir branché lalimentation de la voiture,
lemeg\strement commence automatiquement &

haque démarrage de la voiture.

10.Format: Carte TF formatée, remarque: le formatage
de la carte TF supprimera tous les fichiers de la carte

s(g_tclﬁca!lon
LED Display:
Im?;e sensor:

Video format:
Video Resolutlon

2inch TFT LCD
GC1034

AVI

1080P(1920*1080P)

Pixels@30fps,720P(1280*720P)

Pixels@30fps,
480(848*480)@30fps

Image resolution:  12M, 10M, 8M, 5M, 3M, 2M,
13M, VGA

Photo format: P

Loop recording: Support

Built-in microphone: Support

Firmware update:  Support TF Card update
SB interface: Micro U8 port. US3 20

Power: SV1A

Note
Questo manuale d'uso descrivera in dettaglio
come utilizzare il prodotto, specifiche tecniche e
precauzioni. Leggere attentamente questo manuale
prima delluso e comprenderlo appieno. Conservare
questo manuale in buone condizioni. Speriamo che
questo prodotto possa soddisfare le tue esigenze e
servirti a lungo!

2. Non aprire la custodia o ripararlo autonomamente
Se questo prodotto o uno degli accessori di questo
prodotio é difettoso, rivolgersi a un centro di
assistenza professionale per a riparazione.
Rimuovere con attenzione la pellicola protettiva
sull'obiettivo e sullo schermo prima dell'uso.
Prestare attenzione alla pulizia della superficie
dellobiettivo, Utilizzare un panno morbido e umido
per pulirlo prima delluso, in modo da evitare il
problema delle scarse prestazioni della fotocamera.

Aspetto del prodotto

1. Pulsante Giu

2. Pulsante Su
Pulsante OK

4. AltoparlantePulsante accensione/modalita

5. Input power/carmbio

6. Interfaccia USB

7. Slot per scheda TF

8. ndicatore luminoso

9. Display da 2.0 poliici

10.Cassa batteria

11. Opiettivo

Descrizione della funzione dei

1. Pulsante Accensione/Modalita
a. Funzione interruttore
Quando spento, & possibile accendere tenendo
premuto il pulsante di accensione/modalita. La
fotocamera puo essere spenta tenendo premuto it
pulsante di accensione/modalita mentre & accesa.
b. Funzione di commutazione della modalita
Quando acceso, premere brevemente il pulsante di
accensione/modalita per cambiare la modalita della
fotocamera. La sequenza di modalita é: modalita
di registrazione = modalita foto = modalita
di riproduzione =» menu di impostazione della
fotocamera
Pulsante OK
a. Funzione video
In modalita fotocamera, premere brevemente questo
pulsante per awiare la registrazione, premere di

nuovo per i p \
b. Funzione di scatto fotografico

Nella modalits di scatto foto, premere brevemente
questo pulsante per scattare una foto

<. Funzione di riproduzione file

Premere brevemente questo pulsante in modalita di
riproduzione per riprodurre/mettere in pausa i file

video
d. Funzione di conferma

Confermare l'azione di salvataggio selezionando
lopzione per impostare il menu selezionato nel menu
di impostazione della telecamera.

Pulsante Su

a. Funzione 1: premere il pulsante su nel menu delle
impostazioni della fotocamera per selezionare le
impostazioni della funzione

b. Funzione 2: selezionare il video e la foto da
visualizzare in modalita riproduzione. Premere

questo pulsante per abbassare il volume durante la
riproduzione di un video

Button pulsante Git

a. Funzione 1: premere il pulsante nel menu delle
impostazioni della fotocamera per selezionare le
impostazioni della funzione.

b. Funzione 2: premere brevemente il pulsante nella
modalita di registrazione per disativare (a funzione di
registrazione.

Desci ne dell'interfaccia

Interfaccia USB: Utilizzare il cavo USB per caricare o
collegare il PC (selezionare ‘memoria” per gestire |
dati della scheda TF, “fotocamera” per fungere da
webcam del computer)
Deck TF: Supporto massimo per 32G. (Nota: la
scheda ad alta velocita di C6 o superiore deve essere
selezionata. Dopo aver inserito la scheda TF,
formattarla nelle impostazioni prima dell'uso, in modo
da non essere incompatioile con il file system della
fotocamera e influire sul normale utilizzo!)

ione alla funzione princi) del prodot
Video: Premere il pulsante "OK" nella modalita di
registrazione per awviare la registrazione. A questo
punto, il punto giallo e (ora registrata vengono
visualizzati nella parte superiore sinistra dello schermo
LCD. Premere di nuovo il tasto “OK’, per interrompere
e salvare il file di registrazione.
Risoluzione: Impostare a risoluzione di registrazione
nel menu delle impostazioni della fotocamera
1080FHD, 720P, WVGA
Registrazione in loop: Impostare i parametri di
registrazione in [0op (1 minuto/2 minuti/3 minuti
/5 minuti, il segno di ciclo viene visualizzato nella
parte superiore sinistra dello schermo, il sistema
salvera automaticamente il file al termine, quando
la scheda TF & pieno, il primo file verra eliminato
automaticamente per continuare la registrazione. £
cosi via.
Rilevazione di movimento: Nella modalita di
impostazione, selezionare la funzione di rilevazione
di movimento. Nella modalita di registrazione, licona
di rilevamento del movimento apparira nellangolo in
basso a sinistra dello schermo. In questo momento,
se la videocamera rileva che in scena c'e€ movimento,
iniziera automaticamente la registrazione e salvera il
video.
Scatta foto: Nella modalita foto, mira alloggetto che
vuoi scattare, premi il pulsante “OK’ per scattare una
foto e salvare automaticamente la foto scattata
Risoluzione foto: Imposta la risoluzione della ioto nel
menu delle impostazioni della fotocamera:
10M,8M,5M, 3 M 2M, L3 M, VGA
Impostazione della modalita di scatto
a. Selezionare limpostazione della modalita di scatto
nel menu di impostazione della fotocamera per
selezionare lo scatto singolo, il tempo di 3 second, il
tempo di 5 secondi, il termpo di 10 secondi, il tempo
di 20 secondi
b. Dopo aver selezionato il time-lapse della foto, licona
gialla del time-lapse viene visualizzata nellangolo
in alto a sinistra dello schermo nella modalita foto.
Premere il pulsante OK per iniziare il conto alla
rovescia. Al termine del conto alla rovescia, scatta
una foto. Al termine delle riprese, si riavvia
automaticamente il conto alla rovescia. Premere di
nuovo il pulsante OK per interrompere la ripresa della

tto

ot

8. Data e ora’ Imposta data e ora (Off, On). Quando
limpostazione ¢ attivata, la data e l'ora correnti
verranno visualizzate nellimmagine/video.

9. Modalita dash cam: Questo prodotto puo essere
utilizzato come registratore di guida dopo aver
attivato limpostazione. Dopo aver collegato
lalimentazione dellauto, iniziera automaticamente la
registrazione ogni volta che lauto si awia

10.Formato: Scheda TF formattata, nota: la formattazione
della scheda TF eliminera tutti i file sulla scheda.

Specifiche
LCD Display: 2 pollici TFT LCD
Sensore immagine: GC1034

OV: 10°

AVl
1080P(1920*1080F)
Pixels@30fps,
720P(1280+720P)
Pixels@30fps,
480(848*480)@30fps
12M, 10M, 8M, 5M, 3M,
2M13M, VGA'

PG

Format Video:
Risoluzione Video:

Risoluzione immagine:

Formato foto:
Registrazione loop:
Microfono icorporato:
Aggiornamento Firmware:

Interfaccia USB: Ingresso Micro USB, USB 2.0
Batteria: 450 MAH
Potenza: 5V 1A

Supporto

Supporto

Suppor\o aggiornamento
Carta TF
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Notas
Este manual del usuario detallara como usar,
operar, especificaciones técnicas y precauciones
Lea este manual detenidamente antes de usarlo y
comprenda completamente. Mantenga este manual
en buenas condiciones. [Esperamos que este
producto pueda satisfacer sus necesidades y servirle
durante mucho tiempo!l
No intente abrir la caja ni intente repararla usted
mismo. Si este ProduCto o alguno de sus accesorios
estd defectuoso, dirjase a un punto de servicio
profesional para su reparacion.
Retire con cuidado la pelicula protectora de la lente y
la pelicula protectora de la pantalla antes de usar.
Preste atencion a la limpieza de la superficie de la
lente. Use un pario suave y himedo para limpiar
antes de usarlo, a fin de evitar el problema del bajo
rendimiento de la cémara.

Aspecto del producto

1. Boton hacia abajo
Boton arriba
Boton OK
Altavoz
Boton de encendido/modo
Interfaz USB
Ranura para tarjeta TF
Luz indicadora
Pantalla de 2.0 pulgadas

o Caja de bateria

Descripcién de la funcién de los botones

1. Boton de encendido/modo
a. Funcion de interruptor
Cuando esta apagado, puede encender presionando
y manteniendo presionado el boton de encendido/
modo. La camara se puede apagar presionando y
manteniendo presionado el boton de encendido/
modo mientras esta encendido.
b. Funcion de cambio de modo
Cuando esté encendido, presione brevemente el
boton de encendido/modo para carmbiar el modo
de la cémara. La secuencia de modos es: modo
de grabacion = modo de fotografia = modo de
reproduccion =) mend de configuracion de la camara
Boton OK
a. Funcion de video
En el modo de camara, presione brevemente este
boton para comenzar a grabar, presione brevernente
nuevamente para detener la grabacion
b. Funcion de fotos
£n el modo de fotografia, presione brevemente este
boton para tomar una foto
c. Funcion de reproduccion de archivos
Presione brevemente este boton en el modo de
reproduccion para reproducir/pausar archivos de
video
d. Funcion de confirmacion
Confirme la accion de guardar seleccionando la
opcion para configurar el mendi seleccionado en el
ment de configuracion de la camara.
Boton arriba
a. Funcion 1 Presione el botén arriba en el menu
de configuracion de la camara para seleccionar (a
configuracion de la funci
. Funcian 2. Seleccione olvideo y la foto para verlas

en
el modo de reproduccion. Presione este boton para
bajar el volurnen al reproducir un video

Boton abajo

a. Funcion 1: Presione el botén en el ment de
configuracion de la camara para seleccionar la
configuracion de la funcion.

b. Funcion 2: presione brevemente el boton en el
modo

de grabacion para desactivar la funcion de grabacion

Descripcién de la interfaz
Interfaz USB: Use el cable USB para cargar el o
conectar al PC (seleccione ‘memoria’ para
administrar los datos de la tarjeta TF, ‘camara”
para que funcione como una camara web de la
computadora)

Deck TF: Maximo soporte para 32G. (Nota: se

debe seleccionar la tarjeta de alta velocidad de

C6 0 superior. Despugs de insertar la tarjeta TF,
formatéela en la configuracion antes de usarla, para
que no sea incompatible con el sistemna de archivos
de la cémara y afecte el uso normal)

alas del

producto
1. Video: Presione el botén "OK’ en el modo d

e
grabacion para comenzar a grabar. £n este momento,

&l punto amarilo y el tiempo grabado se muestran
en la esquina superior izquierda de la pantalla LCD.
Presione el boton "OK’ nuevamente, para detener la
grabacion y guardar el archivo de grabacion
Resolucion: Establezca la resolucion de grabacion en
el mend de configuracion de la camara: 1080FHD,
7209, WVGA

Grabacion en bucle: Establezca los parametros de
grabacion en bucle (1 minuto/2 minutos/3 minutos/
5 minutos), la marca del ciclo se muestra en la parte
superior izquierda de la pantalla, el sisterna guardara
automaticamente el archivo cuando haya terminado,
cuando la tarjeta TF esté lleno, el primer archivo se
eliminara automaticamente para continuar grabando

Deteccion de movimiento: En el modo de
configuracion, seleccione la funcion de deteccion
de movimiento. En el modo de grabacion, el
icono de deteccion de movimiento aparecers en
la esquina inferior izquierda de la pantalla. En este
momento, si la camara detecta que la escena se esta
moviendo, automaticamente comenzara a grabar y.
guardard el video.

. Tomar foto: En el modo de fotografia, apunte al
objeto que desea disparar, presione el botén "OK”
para tomar una foto y guardar automaticamente la
foto tomada.

Resolucion de la foto: Establezca la resolucion de la
foto en el menu de configuracien de la camra: 12M,
10M, 8M, 5M. 3M, 2M, 1.3M,

Configuracion del modo de Yo de foto

a. Seleccione la configuracion del modo de toma

de foto en el mend de configuracion de la camara
para seleccionar toma unica, sincronizacion de

3 sequndos, sincronizacion de 5 segundos,
sincronizacion de 10 segundos, sincronizacion de

20 segundos. b. Después de seleccionar el lapso de
tiempo de la foto, el icono del lapso de tiempo
amarillo se muestra en la esquina superior izquierda
de la pantalla en el modo de foto. Presione e

boton OK para iniciar la cuenta regresiva. Después
de completar [a cuenta regresiva, toma una foto. Una
vez finalizada la filmacion, la cuenta regresiva reinicia
automaticamente. Presione el boton OK nuevamente
para dejar de tomar fotos

Fecha y hora: Establezca Fecha y hora (Apagado,
Encendido). Cuando se activa la configuracion, la
fecha y hora actuales se mostraran en la imagen /
video.

Modo dash cam: Este producto se puede usar

como una grabadora de manejo después de activar la
configuracion. Despugs de conectar la alimentacion
del adtomovil, comenzara a grabar automnaticamente
cada vez que arranque el automovil

10.Formato : Tarjeta TF formateada, nota: al formatear la
tarjeta TF se eliminaran todos los archivos de la tarjeta

Especificas

LCD Display: 2 pulgadas TFT LCD

Sensor de imagen: GC1034

FOV:

Formato video: AVI

Resolucién video: 1080P(1920’1080P)

Pixels@30fp:

720?(1280"720P)

Pixels@30fps,

480(848*480)@30fp5
12M, 10M, 8M, 5M, 3M, 2M,

13M, VGA

JPG

Resolucion imagen:

Formato foto:
Grabacién en bucle:
Micréfono incorporado:
Actualizacion firmware:

Suporte
Suporte

Suporte

actualizacion tarjeta TF
Ingreso Micro USB, USB 2.0
450 MAH

5V 1A

Interfaz USB:
Bateria:
Potencia:

Przypomnienie

1. Ta instrukcja obstugi zawiera informacje na temat
uzytkowania | operowania urzadzeniem, specyfikacje
techniczne oraz ostrzezenia. Prosze, przeczytaj
ja doktadnie przed pierwszym uzyciem. Zachowaj
instrukcje w dobrym stanie. Mamy nadzieje, ze ten
produkt spetni Twoje oczekiwania i postuzy Ci przez
dtugi czas
W procesie drukowania urzadzenie jest niespojne
Zinstrukcja obstugi ze wzgledu na wyglad lub proces
naprawy oprogramowania badz sprzetu. Firma
Zzastrzega sobie prawo do ostatecznej interpretacji!
Nie probuj otwierac badz samodzielnie naprawiac
urzadzenia. Jesli produkt, badz ktrekolwiek z
akcesoriow jest wadliwe, udaj sie do profesjonalnego
punktu naprawczego.
Ostroznie usur folie zabezpieczajaca z soczewki oraz
ekranu urzadzenia przed uzyciem
Zachowa] ostroznosc podczas Czyszczenia soczewki
Uzywaj tylko miekkiej, wilgotnej szmatki, by wyczyscic
soczewke przed uzyciem. Dzigki temu unikniesz
probleméw z jakoscia obrazu

Wyglad produktu
Przycisk DOWN
Przycisk UP
Przycisk OK

tosnik
Przycisk Zasilanie/Tryb
Gniazdo USB
Slot na karte TF
Wskaznik wietlny
2-calowy wyswietlacz
10.0budowa na baterig
11 Soczewka

CeNOOAUNE

Opis przyciskéw funkcyjnych

1 Zasilanie/Tryb
a. Zrmien funkcje
Gdy urzadzenie jest wytaczone, mozesz je wiaczy¢
przytrzymujac przycisk Zasilanie/Tryb. Wiaczona
kamera moze byc wytaczona poprzez przytrzymanie
przycisku Zasilanie/Tryb.
b. Zmiana trybu
Gdy urzadzenie jest wiaczone, przycisniecie przycisku
Zasilanie?Tryb zmien tryb kamery. Kolejnosc trybow
to: Nagrywanie =» Zdjecie = Odtwarzanie =
Ustawienia kamery

2. Przycisk OK
a. Funkcja nagrywania
W trybie kamery, wcisnij przycisk, by rozpocza¢
nagrywanie. WCignij przycisk ponownie, by zatrzymac
nagrywanie
b. Funkcja zdje¢
W trybie zdjec, weisnij przycisk, by zrobi¢ zdjecie
<. Funkcja odtwarzania
Weinie] przycisk, by odtworzy¢/zatrzymac nagrane
filmy
d. Wybieranie funkcji
By zatwierdzi¢ funkcje, wybierz ja za pomoca zmiany
trybu, a nastepnie potwierdz przyciskiem OK

3. Przycisk UP
a. Funkcja 1 Weini przycisk w trybie kamery, by
wybrac odpowiednia funkcje
b. Funkcja 2: Wybierz film lub zdjecie, ktére cheesz
odtworzyc. Weisnij przycisk, by zmniejszy¢ gtosnosc
odtwarzanego

4. Przycisk DOWN
a. Funkcja 1 Weiénij przycisk w trybie kamery, by
wybrac odpowiednig funkg
b. Funkcja 2: Wcisni przycisk w trybie nagrywania, by
wytaczy¢ nagrywanie

Opis portéw

1. Port USB: Uzyj kabla USB w by natadowac urzadzenie
lub podiacz do PC (wybierz .memory’, by uzywac
karty TF lub .camera’ by uzywac urzadzenia jako
kamery internetowej)

2. Gniazdo TF: Maksymalna pojemnosé karty to 32
GB. (Uwaga: Uzyta powinna by¢ karta wysokiej
predkosci typu C6 bad? lepsza. Po wiozeniu karty
TF, wyczysc ja za pomoca ustawien przed uzyciem,
by unikna¢ probleméw z kompatybilnoscia)

Gtéwne funkcje produktu
Filmy

Wcidnij przycisk OK w trybie nagrywania by rozpoczac
nagrywanie. W tym czasie, ztta kropka oraz czas
nagrywania wyswietla sie w lewym, gornym rogu
ekranu. Wcisnie przycisk OK ponownie, by zatrzymac
nagrywanie i zapisac pliki
Rozdzielczose
Wybierz rozdzielczos¢ nagrywania w ustawieniach
1080FHD, 720HD, WVGA
Zapetione nagrywanie
Wyblerz parametry zapetionego nagrywania (co
1/2/3/5 minut). Znak kota wyswietli sie w lewym
gormym rogu ekranu, a system automatycznie bedzie
zapisywat pliki po danym czasie. Jesli karta TF zapetni
sie. pierwszy film automatycznie zostanie usuniety, by
kontynuowac nagrywanie
Wykrywarnie ruchu

Wybierz funkcje wykrywania ruchu w ustawieniach. W
trybie nagrywania ikona wykrywania ruchu
wyswietli sie w lewym dolnym rogu ekranu. Gy
kamera odczyta jakis ruch, automatycznie rozpocznie
nagrywanie
Zdjecia
W trybie zdje¢, wyceluj kamere w obiekt zdjecia i
weiénij przycisk OK, by automatycznie je zrobic.
Rozdzielczos¢ zdje¢
Wybierz rozdzielczos¢ zdje¢ w ustawieniach: 12M,
10M, 8M, 5M, 3M, 2M, 1.3M, VGA
Tryb opoznienia
a. Zmien dtugos¢ dtugos¢ w ustawieniach pomigdzy:
pojedynczym zdjeciem, 3, 5, 1011 20 sekundami
b. Po wybrane] dtugosci, zotta ikona wyswietl sie
w lewym, gornym rogu. Weisnik przycisk OK
by rozpocza¢ odliczanie. Po zrobionym zdjeciu,
odliczanie zresetuje sie. Weignij przycisk OK
ponownie, by zakoriczy¢ robienie zdje¢.
Wskaznik czasu
Ustaw znak wodny (wiacz/wytacz). Gdy opcja jest
wiaczona, aktualna data wyswietli si na zdjeciu,
filmie.
Tryb kamery samochodowe]
Urzadzenie moze byc uzywane, jako kamera
samochodowa po wiaczeniu odpowiedniej opcji
Po potaczeniu z samochodern, kamera zacznie
nagrywac za kazdym razem, gdy silnik zostanie
odpalony.

10.Formatowanie
Sformatowana karta TF. Uwaga: formatowanie karty
TF spowoduje usuniecie z niej wszystiich plikow.

Specification
Wyswletlacz LCD: 2-calowy TFT LCD
obrazu: GC1034
Format Wideo: AVI
Rozdzielczos¢ wideo: 1080P(1920*1080P
Pixels@30fps,720P
(1280*720P)
Pixels@30fps,
480(848*480)@30fps
12M, 10M, 8M, 5M,
3M 2M, 1.3M, VGA

Rozdzielczos¢ zdje¢:
Format zdj
Nagrywanie w petli:
Wbudowany mikrofon:

Wsp\erane
Wspierane

przez karte TF
Micro USB port,
USB 2.0

450 mAh

5V 1A

Gniazdo USB:

Bateria:
Zasilanie:

Remind

1. Tama kayttoohje ohjeistaa tuotteen kaytosta, teknisista
ominaisuuksista ja turvatoimenpiteista. Lue
kayttoohjeet huolellisesti ennen kayttoa ja sailyta ne.
Toivottavasti tama tuote vastaa tarpeisiisi ja palvelee
sinua pitkaan!
Tuotetta ei saa purkaa tai yrittaa korjata itse. Jos
kamera tal joku mut 053 Tkkoutu, s¢ on vietav
ammattilaiselle korjattavaks|
Pt suojakalvo varovast linssin padita ennen
kayttoa.
Kayta kameran linssin puhdistukseen pehmeapintaista
kosteaa liinaa. Pundistus auttaa kuvan laatua
pysymaan hyvana

Product appearance
Nuolindppain alas
Nuolinappain ylos
OKKaiutin
Virta/Kayttotila nappi
Virran/Latauksen tila
USB litants
Muisthortin paikka
Merkkiv
Tuuman nayt(

o e

11 Linssi

Button function description

1. Virta/Kayttotila nappi
a. Kameran kaynnistys
Kamera menee paalle, kun painat virtanappia pohjaan.
Kameran saa pois paalta painamalla virtanappia
pohjassa niin kauan, etta virta sammuu
b. Kayttotilan vaihtaminen
Kun kamera on paalla, paina lyhyesti virtanappia
vaihtaaksesi kameran kayttotilaa. Kayttotilojen
jarjestys on: nauhoitustila =¥ kuvatila =¥ toistotila =»
kamera-asetul

2. OK -painike
a. Videotoiminto
In camera mode, short press this button to
start recording, short press again to stop recording
Kameratilassa paina lynyesti OK-nappia aloittaaksesi
nauhottaminen. Paina uudelleen lyhyesti lopettaaksesi
nauhoituksen.
b. Valokuvaustoiminto
Valokuvaustilassa, paina OK-nappia ottaaksesi kuvan.
c. Toistotila
Kameran ollessa toistotilassa, paina OK-nappia
kaynnistasksesi/pysayttaaksesi videoita
d. Vahvistuspainike
Vahvista tallennustoiminto valitsemalla valikosta
tallennusvaihtoehto. Se loytyy kameran
asetusvalikosta.

3. Nuolinappain yl6s:
a. Toiminto 1: Paina nuolinappainta ylés padstaksesi
kamera-asetusten valikkoon, niin voit muuttaa
asetuksia.
b. Tmmmto 2: Valitse kuva tai video, mita
halutaan katsoa. Paina nuolinappainta saataaksesi
aanenvoimakkuutta,

4. Nuolinappain alas
a. Toiminto 1. Paina asetustilassa nuolinappainta alas
valitaksesi kayttoasetukset
b. Toiminto 2: Nauhoitustilassa paina nuolinappainta
alas lyhyesti lopettaaksesi nauhoittamisen.

Liiténta

1 USB litanta: Kayta USB kaapelia lataamiseen, tai
littéaksesi karneran tietokoneeseen. (Valitse ‘muisti
hallitaksesi muistikortin sisaltoa. Valitse "kamera”
kayttadksesi kameraa tietokoneen webkamerana.)

2. Muistikortti:Muistikortin maksimi koko on 32G,
(Tiedoksi: kameraan soveltuu myos C6 —kortti)
Kun olet asettanut muistikortin paikalleen, tarkista
kameran asetuksista tallennusmuoto, jotta se on
varmasti yhteensopiva kameran kanssa,

Tuotteen perustoiminto-ohjeet

1. Video
Paina “OK" nappia nauhoitustilassa aloittaaksesi
nauhoituksen. Kun nauhoitus alkaa, keltainen piste
ja nauhoitusaika tulevat nakyviin nayton
vasempaan ylakulmaan. Paina uudestaa
“OK’ lopettaaksesi nauhoittamisen. Video tallentuu
automaattisesti kameraan,
Resoluutio
Aseta nauhoitukselle resoluutio kameran asetus-
valikosta: 1080FHD, 720P, WVGA.
Jatkuva nauhoitus
Jatkuvan nauhoituksen aikasaadot ( 1/2/3/5 minuuttia)
Rengasmerkki tulee nakyviin nayton
vasempaan ylakulmaan, kamera tallentaa tiedoston
automaattisest, kun se on valmis. Jos muistikortti
tayttyy kesken kuvaamisen, vanhin tiedosto poistetaan
automaattisesti, jotta nauhoittamista voidaan jatkaa.
Liiketunnistin
Asetusvalikossa valitse liiketunnistin —toiminto
Nauhoitustilassa liketunnistimen merkki tulee nakyviin
nayton alanurkkaan. Jos kamera talloin tunnistaa
liiketts, se alkaa automaattisesti kuvata ja tallentaa
videota.

. Kuvan ottaminen

Kun kamera on kuvaustilassa, suuntaa kamera
haluttuun kuvauskohteeseen ja paina "OK’. Kamera
ottaa kuvan ja tallentaa sen automaattisesti
Kuvaresoluutio
Aseta kuvan resoluutio kameran asetusvalikosta: 12M,
10M, 8M, 5M, 3M, 2M, 1.3M, VGA,
Kuvaustila-asetukset
a. Valitse kuvaustilan asetukset kamera-asetuksista.
Voit valita yksittaiskuvauksen tai itselaukaisimen
kolmen, viiden, kymmenen tai 20 sekunin viiveella.
b. Kun ajastettu kuva on valittu, keltainen ajastuskuvake
tulee nakyviin nayton vasempaan ylakulmaan. Paina
“OK” kaynnistaaksesi itselaukaisimen. Kun asetettu
itselaukaisin aika kuluu umpeen, kamera ottaa kuvan.
Paina "OK" lopettaaksesi kuvien ottamisen
Aikamerkinta
Aseta aika (Off, On). Kun aikamerkinta on kytketty
paalle, kuluva paiva ja aika tulee nakyviin kuvaan/
videolle
Kojelautakamera
Taté tuotetta voi kyttaa myos kojelautakamerana,
kun asetus on paalia. Kun kamera on kytketty auton
virtaan, se kaynnistyy automaattisesti samalla kun auto
kaynnistetaan

10.Alustaminen
Alustettu muistikortti. Tiedoksi: Muistikortin
alustaminen tyhjentaa kortilta kaikki olemassaolevat
tiedostot.

2 tuuman TFT LCD
GC1034

10°

AV|
1080P(1920*1080P)
Pixels@30fps,720P
(1280*720P)
Pixels@30fps,
480(848*480)@30fps
12M, 10M, 8M, 5M, 3M,
2M, 13M, VGA

Vldeo muoto:
Video Resoluutio:

Kuvan resoluutio:

Kuvamuoto:
Loop recording:
Sisaanrakenne
Laiteohjelman

aue tukee
mikrofoni: Laite tukee
ys: Laite tukee muistikortin
paivitysta
Micro USB port, USB 2.0
450 MAH
5V1A

USB liitanta:

rom

1. Denne brukerhandboken vil beskrive hvordan du
bruker, tekniske spesifikasjoner og forholdsregler.
Les brukermanualen naye fer bruk. Vi haper at dette
produktet kan dekie diie behov og tiene deg i lang
tid

I utskriftsprosessen er maskinen inkonsekvent
med bruken av manualen pa grunn av utseendet,

prog: eller maskir P 1sprosessen.
Selskapet forbeholder seg retten til endelig tolkning!
Ikke prov & apne produktet eller forsok 4 reparere
den selv. Hvis produktet eller noe av tilbehoret til
dette produldt er fel kan du g4 tl et servicested for
repar:

Flern beskyttelsesmmen pa linsen

og beskyttelsesfilmen pa skjermen fer bruk. Vaer
opprmerksom pa rengjring av linseflaten. Bruk en
mikrofiber klut med en fuktig klut for & rengjere

den for bruk, for & unngs problemet med darlig
kameraytelse.

Produktutseende
Ned-knapp
Opp-knapp
OK-knapp
Hoyttaler
Power/Mode-knapp
USB-grensesnitt
TF-kortspor
Indikatorlys

2,0 tommers skjerm
10 Batteriasse

VeNOLAGLE

Knappfunksjons beskrivelse

1. Power / Mode-knapp
a. Bryterfunksjon
I off-tilstand kan du sla pa ved 4 trykke og holde pa
strom / modus-knappen. Kameraet kan slas av ved &
holde inne strom / modus-knappen mens stremmen

erpa
b. Mode switching-funksion
I stremtilstand, trykk kort pa strem / modus-knappen
for & bytte kameramodus. Modussekvensen er
opptaksmodus =) fotomodus = avspillingsmodus =
kameramnsllmr\gsmeny

. Okeknay
a Videatunisjon
I kameramodus, trykk kort pa denne knappen for &
starte innspillingen
b. Fotograferingsfunksjon
| fotograferingsmodus. rykk kort pa denne knappen
for a ta et
c mavsp.mngsfunksp

t pa denne knappen i avspillingsmodus for &

spille av / pause videofiler
d. Bekreftelsesfunksjon
Bekreft lagrir

1 ved & velge

for
stille den valgte menyen | kameraoppsettmenyen.
napp.

a. Funksjon L Trykk pa opp-knappen
i kamerainnstillingsmenyen for 4 velge
funksjonsinnstillnger.

b.Funksjon 2: Velg videoen og bidet som skal yses
avspillingsmodus. Trykk pa denne knappen for & skru
ned volumet nér du spiller av en video

Ned-knapp:

a. Funksjon 1 Trykk pa knappen

| kamerainnstilingsmenyen for & velge
funksjonsinnstillinger.

b. Funksjon 2: Trykk kort pa knappen | opptaksmodus
for & sl& av opptaksfunksjonen

Grensesnittbeskrivelse
USB-grensesnitt
Bruk USB-kabelen til a lade laderen, eller koble PC-en
(velg "‘minne" for & administrere TF-kortdata, “kamera”
for & fungere som et datakamera)
TF dekk
Maksimal stotte for 32G. (Merk Hwyhasnghe(skor\e(
fra C6 eller over ber velges. Nar du har s:
TF-kortet, ma du formatere det i maskmmﬂsnlungene
fer bruk, for ikke & vaere inkompatioelt med
kamerafilsystemet og pavirke normal bruk!)
Produkt hovedfunksjon introduksjon
1 Video
K pa "OK’ -knappen i opptaksmodus for 4 starte
innspillingen. Pa dette tidspunktet vises der
gule prikken og den innspilte tiden overst m venstre
a LCD-skjermen. Trykk pa "OK” -knappt
Praskinen stopper opp(ake( og lagrer mr\sp\llmgsﬁlen
Opplasning
still inn opplesningsopplasningen |
kamerainnstilingsmenyen: 1080FHD, 720P, WVGA
Loop-opptak
Still inn loopopptaksparametere (av 1 minutt/2
minutter/3 minutter/5 minutter), syklusmerket
vises overst til venstre pa skjermen, systemet lagrer
filen automatisk nar den er ferdig, nar TF-kortet er full,
vil den farste filen bl slettet automatisk for & fortsette
innspillingen. Og sa videre
Bevegelsesdeteksjon
I'innstilingsmodus velger du
bevegelsesdeteksjonsfunksjonen. | opptaksmodus
vises ikonet for bevegelsesde(ekspn i nedre venstre
hjorne av skjermen. Pa dette tidspunktet, hvis
kameraet oppdager at scenen beveger seg, vil det
automatisk starte opptak og lagre videoen:
Ta bilde
| fotomodaus, sikt mot objektet du vil ta bilder, trykk pa
0K knappen for 4 ta et bilde og automatisk lagre det
tat b
Fotoopplwsmng
ingen | kamerainnstillingsmenyen
12M 10M, 8M, 5M, 3M, 2M, 1.3M, VGA
innstilling for opptaksmodus
a. Velg innstillingen for opptaksmodus |
kamerainnstillingsmenyen for & velge enkeltfoto,
3 sekunders timing, 5 sekunders timing, 10 sekunders
timing, 20 sekunders timing
b. Etter at time-lapse-bildet er valgt, vises det gule
time-lapse-fotoikonet | @verste venstre hjorne av
skjermen i fotomodus. Trykk pa OK-knappen for &
starte nedtellingen. Nar riedtellingen er fullfert, ta et
bilde. Etter at filmingen er ferdig, start nedtellingsbildet
automatisk pa nytt. Trykk pa OK-knappen igjen for a
stoppe 4 ta bildet.
Tidsstem
Still inn vannmerke (Av, Pa). Nar innstillingen er
slatt pa, vises gjeldende dato og klokkeslett pa bildet /

Dash cam-modus
Dette produktet kan brukes som bilopptaker etter
atinnstillingen er slatt pa. Etter & ha koblet ti bilens
strem, starter den automatisk opptak hver gang bilen
starter.

10.Format

Formatert TF-kort, merk: formatering av TF-kortet vil

slette alle filene pé kortet.

Spesifikasjon

LCD-skjerm:

Bildesensor:

Vldeoforma
Video Resoluutio:

2-tommers TFT LCD
GC1034

AVI
1080P(1920*1080P)\
f\xelS@SOf;PJ)S]ZOP
Pixels@30fps,
4801848*‘480)@30fps
12M, 10M, 8M, 5M,
3M(,32M, 1.3M, VGA

Bildeopplosning

Fotoformat: JP
Stotte for loopopptak: Brukerstotte
Innebygd mikrofonstatte:  Brukerstotte

Tank pa

1. Denna bruksanvisning beskriver hur man
anvander produkten, tekniska specifikationer och
forsiktighetsatoarder. Lés denna bruksanvisning
noggrant innan du anvander produkten. Hall denna
manual i gott skick. Vi hoppas att denna produkt kan
tillgodose dina behov och tjana dig under lang tid!

2. | utskriftsprocessen ar maskinen inkonsekvent med
hur bruksanvlsmnger\ fungerar pa grund av utseendet,

er
Foretager ot g rateen il slutlg tokning!

. Forsok ine Sppna produkien eller forsok at
reparera den sjalv. Om den hér produkten eller nagot
av tillbehdren till denna produkt ar felaktig, ga till ett
professionell servicestalle for reparation

4. Ta forsiktigt bort skyddsfilmen pa linsen och
skyddsfilmen pa skarmen fore anvandning

5. Var uppmarksam pé rengoring av linsytan. Anvand en
mjuk, fuktig trasa for att rengéra den fore anvandning,
for att undvika problemet med kamerans prestanda

Produktutseende
1. Nerknapp

2. Uppknapp

3. OK-| knapp

4. Hogtal:

5 Power/Mode Kknapp
6. USB-interface
7. TF-kort

8. Indikatorlampa
9. 2-tums display
10. Batterilucka

11. Lins

Knappfunktionsbeskrivning

1. Power/Mode-knapp
a. Switchfunktion
I off-lage kan du sla pa genom att halla in Power/
Mode-knappen. Kameran stangs av genom att halla in
Power/Mode-knappen nar den ar pa
b. Mode
Nar produkten dr péslagent, tryck kort pa Power/
Mode-knappen for att vaxla kameralage.
Lagesekvensen ar: inspelningslage =¥ fotolage =
uppspelningslage =¥ kamerainstallningsmeny

K-knapp

a. Videofunktion
I kameralage, tryck kort pa denna knappen for
att starta inspelning, tryck kort igen for att stoppa
inspelnin:
b. Fotofunktion
I fotolaget, tryck kort pa denna knappen for att ta ett
foto

c. Uppspelningsfunktion
Tryck kort pa denna knapp | uppspelningslaget for att
spela/pausa videofiler.

d. Bekraftafunktion

Bekréfta och spara med denna knappen i
kamerainstallningsmenyn

a. Funktion 1: Tryck pa upp-knappen | kamerans

instaliningsmeny for st vala furktionsinstaningar
unktion 2: VAl video och foto som ska visas i

Uppspelningslage, Tryck pé den har knappen for att

sanka volymen nar du spelar upp en video

Ner-knapp

a. Funktion 1: Tryck pa knappen i kamerans

installningsmeny for att valja funktionsinstaliningar.

b, Funktion 2: Tryck kort pa knappen i inspelningslget

for att stanga av inspelningsfunktionen.

Grinssnittsbeskaivning
USB-granssnitt
Anvand USB-kabeln for att ladda eller lanka datorn
(val) ‘minne” for att hantera TF-kortdata, “kamera” for
att fungera som en datorwebbkamera)
TF deck
Maximalt stod for 32G. (Obs: Hoghastighetskortet fran
C6 eller hogre bor valjas. Nar du har satt in TF-kortet,
formatera det | maskininstaliningarna fore anvandning,
s att det inte ar okompatibelt med kamerafilsystemet
och paverkar normal anvandning!)

Video
Tryck pa "OK” -knappen i inspelningslaget for att
starta inspelningen. Da visas den gula pricken och
den inspelade tiden langst upp til vinster pa LCD-
skarmen. Tryck pa "OK’ ~knappen igen, maskinen
slutar spela in och sparar inspelningsfilen.
Upplésning
Stall in inspelningsupplosningen i kamerans
installningsmeny: 1080FHD, 720P, WVGA
Loop-inspelning
stall in loopinspelningsparametrarna (av 1
minut/2minuter/3 minuter/5 minuter), cykelrmarket
visas langst upp till vanster pa skarmen, systemet
sparar autornatiskt filen nar den ar klar, nar TF-kortet &r
fullt, kommer den forsta filen att raderas automatiskt
for att fortsatta inspelningen. Och s vidare.
Rorelsedetektion
| instaliningslaget valer du

gsfunktionen. | inspelningslaget visas
konen for rorelsedetektening | skanmens nedre vanstra
horn, Om kameran upptacker att scenen ror sig.
Komimer den automatekt att borja spela in och Spara
videon

Ta foto
I fotolaget ska du sikta mot objektet du vill fotografera,
tryck pa "OK’ -knappen for att ta ett foto och spara
fotot automatiskt.

Fotouppldsnin

stall in bildupplosningen i kamerans installningsmeny.
12M, 10M, 8M, 5M, 31, 2M, 13M, VGA

Instalining av fotograferingslage

a. Valj fotograferingslage-installningen i
kamerainstallningsmenyn for att ta enskilda bilder,

3 sekunders timing, 5 sekunders timing, 10 sekunders
timing. 20 sekunder timing

b. Nar du valt tid visas den gula ikonen  det Gvre
vanstra homet pa skarmen | fotolaget. Tryck pa OK-
knappen for att starta nedrakningen. Nar nedrakningen
dr Klar tas ett foto. Nar fimningen &r lar startas
nedrakningen om automatiskt. Tryck pa OK-knappen
igen for att sluta ta foto,

Tidsstampel

stall in tidmarket (Av, Pa). Nar installningen ar pé visas
aktuellt datum och tid 1 bilden / videon

Bilkameralage

Den har produkten kan anvandas som drivande
inspelare efter att installningen har aktiverats. Efter att
ha anslutit bilens strom borjar den automatiskt spela in
varje gang bilen startar.

10.Formatera
Formaterat TF-kort, Obs! Om du formaterar TF-kortet
raderas alla filer pé kortet.

Sp-clﬁkatlomr
LCD Displ
Blldsensor

FOv:

2-tum TFT LCD
GC1034
10°

Videoformat: AVI

Videouppldsning:  1080P(1920*1080P)
Pixels@30fps.720P(1280*720P)
Pixels@30fps,
480(848*480)@30fps

12M, 10M, 8M, 5M,

3 2 13M, VGA

Fotoupplésning:

Fotoformat:
Loop-inspeining:
Inbyggd mikrofon:
Firmwareuppdatering: Support TF Card update

Stods

totte: TF-kor g
Micro USB-port,

450 MAH
5V 1A

USB-grensesnitt:

Batteri:
Kraft:

Micro US8 port, USB 2.0
450 MAH
SVIA

Banen
Power:




